Japanese Art Song Text (Website)

Kane ga Narimasu ##A\18YE 9 (A Bell is Ringing, 1923)
Music by YAMADA KOsaku LLIE##E (1886-1965)
Text by KITAHARA Hakush JtREFk (1885-1942)

MM BYFEYT

Kane-ga* narimasu  (ga* na))

(bell is ringing)

MODEPFIC
Kayanoki-yama-ni
(Cogon-tree mountain on)

RSEIFS SHEL
Yama-wa Samu-zora
(mountainis  cold  sky)

EEHM
Too-akane
(distant red)

WEDIFELER
Hitotsu-boshi-sae
(single star  even)

55 {HD%E
Chiratsuku-mono-o
(is twinkling)

HEIZ oYLt
Naze-ni chirarito-mo
(why glimpse even)

TT HAH
Dete mienu
(come out not seen)

Marking
WHERF|ORNIZDYT

EARYET

(A bell is ringing)

MDA
(On the Cogon-Tree Mountain)

&z
(Mountain is in the cold sky)

=
(Distant red sunset)

—DEIZ
(Even the first star)

55 2{LD%E
(Is twinkling)

BEITELY L
(How come even for a glimpse)

HTRASA

(you don’t come out?)

Riding on a slow flow of folk music

-This text is in archaic Japanese.
-Each stanza has 4 lines and 7-7-7-5 syllables.
-Music reflects traditional Japanese folk style.



